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Talimatlar 3 bolumden olugmaktadir. Bolum 1:3
Guvenlik Talimatlari. B6lim 2:3 Kullanma talimatlar.
Bolim 3:3 Teknik Ozellikler ve Uyumluluk Beyani.

Bolum 1:3 Guvenlik Talimatlar

Makinenin ilk kullanimindan once talimatlari
dikkatli bicimde okuyun. Talimatlar, daha sonra
gerekebileceginden saklanmalidir.

\ Kigisel yaralanmalari ve egyalarda meydana

— gelebilecek ciddi zararlari 6nlemek igin, bu
simgeyle isaretlenen guvenlik yonergelerine
uyulmahdir.

Uyarilar

"\ Bu makine, Nilfisk tarafindan saglanan ya da
onerilen temizlik maddeleriyle kullaniimak tUzere
tasarlanmistir. Baska temizlik maddelerinin ya da
kimyasallarin kullanilmasi, makinenin guvenligini
olumsuz yonde etkileyebilir.

'\ 'YUksek basingli sujetleri, yanlis kullanilirsa
tehlikeli olabilir. Sujeti, insanlara, canli elektrik | ™
bulunan cihazlara ya damakinenin kendisine | ‘¢
yonlendiriimemelidir.

'\ Makineyi, koruyucu giysiler giymedikleri surece
insanlarinmenziliginde bulundugu yerlerde kullanmayin.

"\ Ayakkabilari temizlemek i¢in kendinize ya da
baskalarina dogrultmayin.

"\ Patlama riski — Yanici sivilar puskurtmeyin.

'\ YUksek basingli yikama makineleri, gocuklar ya
da egitimsiz personel tarafindan kullaniimamalidir.

'\ YUksek basingli hortumlar, montajelemanlari ve
baglanti pargalari, makinenin guvenligi agisindan
onemlidir. Yalnizca Nilfisk tarafindan énerilen hortumlari,
montajelemanlarini ve baglanti parcalarini kullanin.

'\ Makinenin guvenliginden eminolmakigin yalnizca
Nilfisk tarafindan énerilen orijinal yedek pargalari
kullanin.

'\ Geri tepme 6nleyiciden geriye akan su, igilemez
olarak kabul edilmektedir.

"\ Makinenin, elektrik kablosu ya da guvenlik araglari,
yuksek basingli hortum ya da tetikli tabanca gibi
onemliparcalarihasar gormisse makineyikullanmayin.

I\ Yetersiz nitelikteki uzatma kablolari tehlikeli olabilir.
Eger biruzatma kablosu kullaniliyorsa, bu kablodig
mekanda kullanima uygun olmali ve baglantinin
kuru ve yerden yukarida tutulmasi gerekmektedir.
Bunun, prizi en az yerden 60 mm yukarida tutan bir
kablo makarasi ile yapilmasi dnerilmektedir.

\ Yaninda kimse olmadan birakirken, kullanmayi
tamamladiginizda ya da baska bir islev igin
donusturarken, onarim ve bakim yaparken makineyi
kapatin ve fisini gekin.

N\ YUksek basingli yilkama makinelerinin kullanimi
sirasinda aerosoller ortaya ¢ikabilir. Aerosollerin
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solunmasi, saglik agisindantehlikeli olabilir. Aerosollere
karsi koruma saglamak igin temizlik ortamina bagli
olarak FFP 2 ya da esdegeri bir solunum maskesi
gerekli olabilir.

Hedeflenen Kullanim ve Sorumluluk
Kosullar

* C-,D-, E-veP-serisi, yalnizcaev tipi temizlik amaglari
icin ve yalnizca dikey konumda kullaniimak Gzere
geligtirilmigtir. Tam diger uygulamalar uygunsuz
kullanim olarak kabul edilecektir.

* Yuksek basingli yikama makinesi gesitli temizlik
gorevlerive sonugclariigin farkli basing seviyelerive
temizlik deterjanlariile galigir. Her zaman kullanim,
acil durum ve atma ile ilgili olarak deterjanlarin
uzerindeki talimatlari uygulayin.

» Makineyi 0°C’den dusuk sicakliklarda ¢alistirmayin.
Donmus bir makineyi asla galistirmayin, makineyi
asla kapali alanlarda kullanmayin ve kullanim
sirasinda ustunu kapatmayin. Bunlaruygunsuz ve
yanlis kullanim olarak kabul edilmektedir. Yanhsg
basing, deterjan ve/veya uygulamalarin kullaniimasi
makinede, yluzeylerde, malzemelerde ve cihazlarda
hasara neden olabilir.

Yukaridakilerin timU uygunsuz ve yanlis kullanim
olarak kabul edilmektedir. Nilfisk, uygunsuz ya da
yanhs kullanimdan kaynaklanacak hasarlardan dolayi
higbir sorumluluk kabul etmemektedir.

Kullanim, acil durum ve atma ile ilgili daha fazla
talimat ve bilgi i¢in lUtfen www.get-started.nilfisk.
com adresindeki web sitemize bakin.

Guvenlik araclari ve ¢caligmalari

Tetik birakildiginda makine otomatik olarak durur.
Tetigine yeniden basildiginda makine yeniden
¢alismaya basglar. Puskurtme kolunda bir kilitteme
dlzenegdi bulunmaktadir. Devreye sokuldugunda
puskurtme kolu ¢aligtirilamaz.

Makinede kendini otomatik olarak sifirlayan bir termal
koruma sistemi bulunmaktadir. Makine fazlaisindiginda
termal koruma elektrik beslemesini kesecektir. Bu
durumda makinenin sogumasini bekleyin. Timlesik
hidrolik emniyet valfi, sistemiagiri yuksek basinglara
karg! korumaktadir.

Onlemler

Elektrik besleme baglantisi, nitelikli bir elektrikgi
tarafindan ve IEC 60364-1e uygun bigcimde yapiimalidir.
Bu makinenin baglanacag: elektrik kaynaginda,
topraga gegcen akimkagagi 30 ms boyunca 30 mA'yi
astiginda, elektrik beslemesini kesecek bir fazla
akim cihazi ya da toprak devresini kanitlayacak bir
cihaz bulunmalidir.

* IEC947-2’ye gore D 6zellikliyada IEC’'nindiginda
karigilik gelen standartlara uygun motor ¢caligtirma/
geciktirme sigortalari kullanin.

Orijinal Talimatlarin Terciimesi



* Elektrikkablosuzarargérdigunde tehlike yaratmamasi
icin yetkili Nilfisk dagiticisi ya da benzer sekilde
niteliklere sahip bir kisi tarafindan degistiriimelidir.

+ Cift voltaj ve frekansla isaretlenen makinelerin
ayarlanmasi igin herhangi bir islem yapilmasi
gerekmez.

» Cocuklarin makineyle oynamamasi igin gézetim
altinda tutun.

« Makineyikullanan kigi ve temizlik yapilan bolgenin
hemen yakininda bulunan kigiler, temizlik islemi
sirasinda yerinden firlayabilecek maddelerin
carpmasi tehlikesine karsi kendilerini korumalidir.
Calistirma sirasinda her zaman guvenlik botlari,
solunum maskesi, kulak korumasi, goézluk takin
ve koruyucu giysiler giyin.

* Bumakineile olusturulan yliksek basing 6nemlibir
tehlike kaynagidir. Puskurtme borusunu iki elinizle
sikicatutun! Puskurtme borusu ¢alismasirasinda
geri tepme kuvvetinden ve ani torktan etkilenir.

« Geritepme kuvvetinin gergek blyukligu igin BOLUM
3:3’e bakin.

» Tasima sirasinda: Makineyi yatay olarak arkaya
yatirin ve kayislarla sabitleyin.

AB Disinda

YUksek basingli yikama makineleri, gcocuklar ya
da bu konuda egitim almamis kisiler ya da dusuk
fiziksel, algisal ya da zihinsel yeteneklere sahip ya
dadeneyimsiz ve yeterli bilgiye sahip olmayan kigiler
tarafindan kullaniilmamali ve bu makinelerin bakimlari
bu tur kisilerce yapiimamaldir.

Boliim 2:3 Kullanma talimatlari

Makine ve calisan pargalariyla ilgili genel bilgiler
verirkenaynizamanda hazirlik, galistirma, subaglantisi,
saklama ve kullanici bakim iglemleriyle ilgili resimli
bolumler igerir.

Ambalaji agma ve kullanma hazirhgi
A’da verilen resimlere bakin.

Musluk suyu sebekesine baglanti

=% Ylksek basingli ylkama makineleri musluk suyu
sebekesine baglantiya uygun degildir. Makineyi musluk
suyu sebekesine baglamadan dnce herzaman ulusal
yonetmelikleri kontrol edin ve gerekiyorsa geritepme
Onleyici kullanin.

* 10-25 muzunlugunda 2" bahg¢e hortumu kullanin.
 B’de verilen talimatlari uygulayin.

Diger su kaynaklarina baglanti

Makineyi yagmur suyu biriktirme haznelerine, nehirlere,
gollere ve sarniglaravb. baglayabilir ve emme modunda

Orijinal Talimatlarin Terciimesi

kullanabilirsiniz. C’de verilen talimatlari uygulayin.

Puskurtme kolu ve

yalnizca C-PG ve D-PG serisi makinelerin eslestiriimesi.
Pilleritaktiktan sonra, D1.1, puskirtme koluile makineyi
eslestirmekicin 2 dakika sureniz vardir. Makine aranirken
Isik turuncu renkte yanip sonecektir. Eslestirildiginde
IStk sénecektir. D1.1 - D1.5 arasi resimlere uygun
hareketedin. Eglestirme yaridakesilirse D2.1-D2.5
arasi resimlerde verilen sekilde eglestirme yapin.
Gugduzenlemesiyesil isikla gosterilir, D3.1 ve D3.2
resimlerine bakin.

Makinenin 5 dakikadan uzun sire
yaninda kimse olmadan birakilmasi

!\ Listelenenuyarilara bakin. E'de verilen talimatlari
uygulayin.

Kullandiktan ve saklamadan sonra

Kullandiktan sonra herzaman sunlariyapin: Makineyi
kapatin. Donmaya bagl hasarlari dnlemekigin makineyi
ve aksesuarlari bosaltin. Fisi prizden gikartin. Su girigi
hortumunu ayirin. Kablo, yiksek basingli hortumve
baglanti pargalarinin zarar gérmesini dnlemek igin
elektrik kablosunu ve yuksek basinglihortumu sarin.
Makinenin saklandigi yerde donma riskiolmamalidir.

* F’'de verilen talimatlari uygulayin.

Bakim, inceleme ve onarim

Uzunsure saklandiktan sonrailk calistirmasirasinda
her zaman makinenin bakimi yapiimalidir.

i\ Kullanmadan dnce makineyi ve donanimlari her
zaman hasarlarakarsiinceleyin. Hasar durumunda,
listelenen uyarilara gore hareket edin.

» Bukullanma talimatlarinda verilmeyen hi¢birbakim
isiyapmaya ¢alismayin. Eger makine baslamazsa,
durursa, ¢alisip duruyorsa, basing degigiyorsa, motor
zorlaniyorsa, sigorta atiyorsayada su ¢cikmiyorsa,
www.get-started.nilfisk.com web sitemizdeki sorun
gidermetablosunabakin. Tim gereklionarimiglemleri
mutlaka bir Nilfisk yetkili bir bakim atolyesinde ve
orijinal Nilfisk yedek pargalar kullanilarak yapiimalidir.

» Kullanici bakim iglemleri G’de verilen resimlere
gOre yapilmahdir.



Boliim 2:3 Kullanma talimatlari
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Super Foam Sprayer Rotary Brush
_ Y, _
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106411177 128470456
BA-Valve Multi Brush
_ Y, _
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128500673 11\/|28|4'7§45i
Inlet Suction Hose .u ti Brus
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6411131 128500955
Click&Clean Power Patio
Auto Brush
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Underchassis Nozzle
Y, _
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6411136 - 6410766
Click&Clean \"/ Drain & Tube _@
Auto Nozzle o Cleaner-15m
_ Y, _
\ J
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128470040
Roof Cleaner

126411387
Wall Bracket

Boliim 3:3 Teknik Ozellikler ve Uyumluluk Beyani

Teknik Ozellikler

Elektrik teknik dzellikleri Unom 220-240V
fnom 50/60 Hz
P 1,3 kKW 1,4 KW 1,5 kW
Inom 6A 6,5A
Koruma sinifi Class I/
Class Il
Class Il
Koruma derecesi IP XX IP X5
Hidrolik teknik dzellikleri 7MPa/ | 75MPa/ | 8MPa/
Pnom 70 bar 75 bar 80 bar 8,5 MPa / 85 bar 9,5 MPa / 95 bar
10MPa/ |10,5MPa/| 11 MPa/
pmax 100 bar 105 bar 110 bar 12 MPa /120 bar 12,5 MPa/ 125 bar
Q 5,2 1/min /310 I/h 5,4 I/min / 320 I/h
Qmax 7,3 1/min /440 I/h 7,7 I/min / 460 I/h
Maks. su girisi basinci .
s Pintet 1 Mpa / 10 bar
max
Maks. su girisi sicakligi tinlet max 40° C
Maks. su giris sicakligi emme o
modu tinIet max 20°C
Sarmal kuvvetler Fkickback < 20N
Adirhik M 5,1 kg
ma- 5,1 kg (C110.7)/ 6,2 kg 6,4 kg 6,6 kg
chine 6 kg
‘e gore el-kol titresimi: Stan-
dart agiz aha <2,5+1m/s2
Gore ses basinci seviyesi LpA | LpA- 69,2 + 3 dB(A) 71,2+3 71,8 + 3 dB(A) 69,9 + 3 dB(A)
standard dB(A)
Garanti edilen ses basinci LwA-
seviyesi LWA standard 84 dB(A) 86 dB(A) 85 dB(A) 85 dB(A)

Degisiklik yapma hakkimiz saklidir

12
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB

Declaration of Conformity
Prohldseni o shodé
Konformitatserklarung
Overensstemmelseserklzering
Declaracién de conformidad
Vastavusdeklaratsioon
Déclaration de conformité
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

©Nilfisk

Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataokevaothig /
Gyarté / Proizvodac / Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent / Fabrikant /
Fabricante / Producent / Producator / npoussoautens / Tillverkaren / Vyrobca /
Proizvajalec/ Uretici firma:

Declaragdo de conformidade
Deklaracja zgodnosci

Declaratie de conformitate
[leknapauua o cooTBeTCTBUM
Forsakran om 6verensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

[eknapauua 3a cboTBeTcTBUE
AfAwon cuppdpdwong
Megfelel&sségi nyilatkozat
Izjava o sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Samsvarserklaering
Conformiteitsverklaring

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ Mpoaykr /
Mpoidv / Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Uriin

|C100.7, C105.7, C110.7, C120.7, C125.7

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /
Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onucanue / NMepypadn / Leirds /
Opis / Descrizione / Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descrigdo /
Descriere / Beskrivning / Popis / Agiklama

HPW - Consumer
220-240V 50/60Hz, IPX5

We, Nilfisk hereby declare under our sole Hue, Nilfisk C HacT
responsibility, that the above mentioned
product(s) is/are in conformity with the following

directives and standards.

G

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.

npdtumna.
Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht.

®@Y
ao
@
W
D

Vi, Nilfisk erkleerer hermed under eget ansvar at
ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra unica
responsabilidad que el producto antes
mencionado estd en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode
on kooskdlas jargmiste direktiivide ja

Mes, "Nilfisk parei
kad pirmiau minét
direktyvas ir stand

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux
directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla vastuulla,
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti

2060 0@ 80 @ @

fglgende direktive

verantwoordelijkh

JINYHA OTTOBOPHOCT, Y€ Noco4YeHuUTe no-rope
NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC C/iIeaHUTE
AVPEKTMBU U CTAHOAPTU.

Epeig, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKA pag
€uBUvN, 6TL To poavadEPOUEVO TIPOiIdV
OUMHOPDWVETAL UE TIG 0kOAOUBEG 08nyieg Kat

Mi, Nilfisk Kijelentjiik, egyeduli felelGsséggel, hogy
a fent emlitett termék megfelel az alabbi
irdnyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoséu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita,
che il prodotto di cui sopra & conforme alle
seguenti direttive e norme.

Més, Nilfisk So apliecinu ar pilnu atbildibu, ka
iepriek$ minétais produkts atbilst Sadam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erkleerer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er i samsvar med

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen

N&s, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado esta em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

OALWOTO AeKNnapupame Ha CBoA

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i
normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat este in
conformitate cu urmdtoarele standarde si
directive.

Mu, Hunduck oBum usjas/byjem nog nyHom
oprosopHolwhy, Aa HaBeAeHOr NPOU3BOA, je y
cknagy ca cnegehum gupektsama n
cTaHAapanma.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att
ovan namnda produkt dverensstimmer med

Skiu vienasaliskos atsakomybeés, féljande direktiv och normer.
as produktas atitinka Sias
artus My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylu¢nu

zodpovednost, Ze vyssie uvedeny vyrobok je v
zhode s nasledujlcimi smernicami a normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tiim sorumluluklarimiza
gore, yukarida belirtilen Grintn asagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.

r og standarder

@R

eid, dat het bovengenoemde

product voldoet aan de volgende richtlijnen en

normen
2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-79:2012
2014/30/EU EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015
Compliance to harmonic current emissions are documented in
TCF_42331 01
EN 61000-3-3:2013
2011/65/EU EN 50581:2012
2000/14/EC — Conformity assessment procedure according to - Measured sound power level: 81-83 dB(A); Guaranteed sound
Annex V. power level: 84-86 dB(A)
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Authorized Esben Graff, Vice President Portfolio Management,
signatory: Consumer

March 13,

2018



URETICI FIRMA: ITHALATCI FIRMA:

Nilfisk A/S Nilfisk Turkiye A.S.

Kornmarksvej 1, Serifali Mah. Bayraktar Blv. Sehit Sk. No:7,
DK-2605 Broendby, Denmark 34775 Umraniye istanbul, Tiirkiye

Tel.: +45 4328 8100 Tel :+902162757600

www.nilfisk.com Faks :+90216 527 30 32

URETIM YERI:

CIN HALK CUMHURIYETI

KULLANIM OMRU:

Cihazin kullanim émru 10 yildir.

YONETIMI:

mmmm  Satin almig oldugunuz bu Grin, AEEE yonetmeligine uygundur.

E’ ATIK ELEKTRIKLI ELEKTRONIK ESYALAR (AEEE)
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TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin aypli oldugunun anlasiumast durumunda tiiketici, 6502 sayuli
Ttiketicinin Korunmast Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasint isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda
saticy, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hicbir ticret talep etmeksizin malin onarimint yapmak veya
yaptirmakla ytikiimlidiir. Ttiketici ticretsiz onarim hakkwnu tiretici veya
ithalatciya karst da kullanabilir. Satici, tiretici ve ithalatgt tliketicinin bu
hakkint kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

Tiiketicinin, ilicretsiz onarim hakkint kullanmast halinde malin;

- Garanti stiresi icinde tekrar arizalanmast,

- Tamiri i¢cin gereken azami stirenin asiumast,

- Tamirinin miimktin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tiretici
veya ithalatet tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarnnda;

tiitketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.
Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi

durumunda satici, tiretici ve ithalatct miiteselsilen sorumludur.

Satict tarafindan Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tliketici Glimriik ve Ticaret
Bakanligt Tiiketicinin Korunmast ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.

Ttiketici, ¢citkabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigt yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine

veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

Orijinal Talimatlarin Terciimesi
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksve;j 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571

Website: www.consumer.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100

Website: www.consumer.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50

Website: www.consumer.nilfisk.be

Brazil

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L.2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Po¢ernice

Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.consumer.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Industrivej 1

Hadsund, DK-9560

Tel.: 7218 2120

Website: www.consumer.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab

Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.consumer.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtaboeuf Cedex

Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.consumer.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Stralle 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.consumer.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avamavoewg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600

Website: www.consumer.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.consumer.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building

31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA
Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita- sh|nyokohama Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: +603 6275 3120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de México S. de R.L. de C.V.
Pirineos 515, Int. 60-70

Zona Industrial Benito Juarez
Queretaro, QRO, CP 76120

Tel.: (+52) (442) 427 77 91
Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

Bjgrnerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47)2275 17 80

Website: www.consumer.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C.
Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. 2.0.0.

Millenium Logistic Park

ul. 3 Maja 8, Bud. B4

05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750

Website: www.consumer.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.consumer.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2

639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava

Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.consumer.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

Nilfisk (Pty) Ltd

Kimbult Office Park, 9 Zeiss Road
Laser Park, Honeydew
Johannesburg

Tel.: (+27) 118014600

Website: www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul
Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400

Website: www.consumer.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB

Taljegardsgatan 4

431 53 Méindal

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Website: www.consumer.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
K|rcheberg/lndustrl Stelz

9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444

Website: www.consumer.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

Website: www.consumer.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995

Website: www.consumer.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phic, Q.Ba Dinh

Hanoi
Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com
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